Nizami Gancavi yarad:ciliginda multikulturalizm

ELMI DISPUT

Miixtalif xalqlarin vahid comiyyatda birgayasayisi vo hamrayliyi kimi
gabul edilon multikulturalizm, movcud comiyyatin inkisaf va tokamiilo apa-
ran vasitasi olaraq doayarlondirmak sayasinda xiisusi onam qazana, madaniy-
vatlorarasi dialoqu sortlondira bilmisdir. Onun tabligi va tasviqi, siyasi-ma-
navi zonginliyin asas gostoricisina ¢evrilmisdir.

Moaqalada gorkomli Azarbaycan miitafokkiri, sairi Nizami Gancavinin
yaradiciliginda multikulturalizm ideyalari tadqiq olunur. Arasdirmalar gos-
tarir ki, N.Gancavinin biitiin yaradiciliginda madaniyyatin, dinin, elmin do-
yvari va ahamiyyati on plana ¢akilmisdir. Dahi miitafokkir miixtalif xalqlarin
madaniyyatlarinin bir-birina qaynayib qarismasiin insan hayatinda aho-
miyyatli rol oynamasini toranniim etmis, ayri-ayrt dinlaorin insanlart dinc ya-
nas: yasamaga, qarsiliql yardima, yaxsi amallara ¢agirmasini tasvir etmig-
dir. Nizami yaradiciligi Azarbaycanda multikulturalizm ideyalarinin gadim
tarixa malik oldugunu siibut va tasdiq edan ahamiyyatli manbalardan biridir.
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Multikulturalizmin inkisafi, miioyyon comiyystds dayaniqligi, hor sey-
don ovval, multukultural soraitin mévcudlugunu taleb edir. Qadim Qafqaz
da bela alverisli mokanlardan biri olmus, indi do milli manzarssinin ronga-
rongliyi ilo miiasir diinyanin ¢oxmillotli vo coxmoadaniyyatli bolgaesi olaraq

Dil va adobiyyat, X1 cild, Ned, 2021 125



Masmaxanim Qaziyeva

taninir. Multikultural doyorlorin tarixon Qafqazda genis yayilmasi miixtolif
xalglarin hayatin forqli saholorindo slagolorindon irali golmisdir. Tomaslh
olagolor hoyat torzinin, davranisin, adst-ononslorin transformasiyasina, bir-
birino kegmasina sabab olmusdur. Ayri-ayri xalglarin hoyat torzindoki ron-
garanglik biitiin dovrlordo Hokmdarlarin, sairlorin, elm sahiblarinin diqqati-
ni colb etmisdir. Azorbaycan adebiyyatinin istor klassik, istorsa do miiasir
niimunsalarinds multikulturalizm ideyalar1 qirmizi xatt kimi keg¢ir. Multikul-
turalizm odabiyyatimizin biitiin dovrlors aid osorlerinds ifadssini, badii tos-
virini tapmisdir. Azorbaycanin dahi sairi, miitofokkiri vo filosofu Nizami
Goncovinin yaradiciliginda da multikulturalizm doyorlori boylik mohobbot
va ragbatls toronniim edilmisdir. Boyiik miitofokkirin “Yeddi gézal” poema-
s1 bu baximdan xiisusi 6nom kasb edon asarlordon biridir. Boazon belo hesab
olunur ki, Nizami yaradiciliginda odalotli hokmdar axtarisi, adil padsah ob-
razi yaratmaq on planda olmus, digor hoyati masalslor bununla miigayisodo
arxa movqgedo durmusdur. Lakin bu bels deyildir. Nizami Gancovi golomas
aldig1 osorlorindo insani narahat edo bilocok biitiin problemlori dorindon
isiglandirmis, onlara aydinliq gotirmoys calismis, biitovliikkdo haqiqi insan
obrazini yaratmagq istomisdir. Kimliyindon asili olmayaraq insan neco olma-
11, hayat1 boyu nays can atmalidir kimi bir masaloys aydinliq gotirmok Niza-
Minin homiso diqqat markazindo olmusdur. “Yeddi gozal” poemasi adalotli
hokmdar sursti yaratmagq, sairin ideal sah arzusunu ifado etmok igiin yara-
dilmis osor deyil, insana yeni — Intibah ddvriiniin munasibatini oks etdiron
bir poemadir. Insan necadir vo neco olmalidir fikrini genis planda oks etdir-
mok Nizaminin daha ¢ox bu asards asas poetik gayassi olmusdur [1, s. 6].

“Yeddi gozoal” poemasimin digqati calb edan cohatlorindan biri onun
insan obrazina miinasibati multikultural doyarlor prizmasindan agmaq im-
kanlarina sdykonir. Todgiqatgilar bu masoloni geyd edirlor. Akademik I.Ho-
bibbayli “Yeddi gozol” poemasinin multikulturalizm mosalalorindon bshs
edorkon gostorir ki, “osordo Cin qizinin, Slavyan g6zolinin, Rum qizinin,
Hind, Xarozm, Magrib (Qarb) gozslinin dilindon deyilmis hekaystlor do ay-
ri-ayr1 xalglarin taleyinin oan maraqli anlari, ibratamiz hadisalori sanki Azar-
baycan nagillarinda oldugu kimi toqdim olunur. Nizami Gancavinin “Yeddi
g0zal” poemast multikultural doyarlarin insanin vo comiyyatin monavi zon-
ginliyindoki rolunu, yerini vo ohomiyyatini parlaq sokildo niimayis etdirir.
“Yeddi gozel” — miixtolif xalglarin madoniyyatlorine hérmat vo ehtiramin
boyiik poeziya ¢olongidir. Bu osordo milli monsubiyystindon vo dini inan-
cindan asili olmayaraq, timumiyyastls insana dorin ehtiram duygulart ifads
olunmusdur. Insan1 hor seydon uca tutmaq ideyas1 Sarq intibah modaniyyati-
nin on mithiim ¢agirisidir” [2].
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“Multikulturalizm” termininin ilk dofs Isvecrado &ton asrin 50-ci ille-
rinin ikinci yarisinda islodilmasi gqeyd olunur. Bu 6lkads dord dildon istifado
olunmasi vo miixtalif dinlorin niimayandalorinin birgoyasayisi asas gotiiriil-
miigdii. 1971-ci ildon Qorb 6lkolorinds termin forqli sokildo izah olunmaga
baslanmigdir. Onun ¢oxmodoniyyatli glko anlam1 aktuallagmigdir.

Anlayis vo onu ifads edon terminin miiasir dovrs aid edilmasi, termi-
nin osasinda duran sozlorin Avropa dillaring aidliyi, anlayisin farqli sokillor-
da sorh edilmasi multikultural dayarlorin Sorqden Qarbe dogru yayilmasini
siibho altinda qoya bilmir. Multikulturalizm ideyalarinin ayri-ayr1 xalglarin,
o ciimladon Azarbaycan xalqinin odabiyyatinda halo Nizami dovriinde yer
almas1 bu masalaya pozitiv miinasibotdo do 6lkemizin tarixan 6ndo getmasi-
ni tosdiq edir. Fikrimizco, multikulturalizm forqli, dillori, moadoniyyatlori,
din vo inanclar1 6ziinds birlosdirir. Bu birlasdirma va vohdatds vacib sortlor-
don biri forgliliys tolerant yanagmanin mdévcudlugudur. Nizami Goncavinin
osarlorinde miixtolif xalglara miinasibotde ayirma, birinin digerindan iistiin-
liyilinii qabartma kimi fikirlor yoxdur. ©ksina, miixtalif modaniyyatlorin iis-
tiin cohatlorini agmaq, onlart yaymagq istoyi toranniim olunur.

“Yeddi gozol” poemasinin “Yeddi giinbadin tikilmosi. Bohromin yeddi
iglimin qizim istomasi” hissesindo saraym yeddi giinbadli olmasmin milli-moe-
doni miixtaliflikls bagliligr bir do geyd olunmusdur. Saray yeddei yurdu, yeddi
diyar1 vo beloliklo do yeddi forqli modoniyyati tomsil edir. Sair yazmigdur:

“Usta hekayati diisdii yadina,
Toriflor yazmisdig avvaldan ona,
Saray ki, yurduydu o yeddi yarin,
Sanki Ortangiydi yeddi diyarin.
Sahn iirayina saldi mahabbot
Ustanin cakdiyi o yeddi surat.
Qaynad: yeddi yol, galbi duruldu,
Ta ki, yeddi kimya oziiniin oldu”[3].

Tabii ki, poemada sevgi vo mahabbat motivlori do istiinliik toskil edir.
Bohramin yeddi gozali bir saraya gotirmosini bilavasite multikulturalizm me-
yili kimi birbasa izah etmok, asaslandirmaq ¢atindir. Lakin sahin yeddi miix-
tolif xalq1 tomsoil edon qizlarin saraya gotirilmasi vo onlarmn sorafino yeddi
glinbadin do forgli rongloarlo, forgli daslarla bazadilmasi faktr milli-madani
miixtolifliyi nozara ¢arpdirmaq, diqgat markazino ¢okmok magsadi dasimis-
dir. Sah bu yeddi g6zoalls linsiyyati zamani onlarin hekayslorini dinloyir, hoyat
Vo diinya hadisaloring, tobisto miixtolif miinasibatlor haqqinda esidir.
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Bohramin saraya gotirdiyi birinci gozol Kayan naslindandir. O, qiz1
zorla saraya gatirmamisdir. Onun xaqanina el¢i do gondormisdir.

“Min xazna yollad: o parizada,
Tapdi govharitok govhor diinyada.
Sonra da xaqana elgi gondardi,
Bir az qorxu galdi, timid do verdi.
Xagandan qiz, xazna Vo tac istadi,
Bir da yeddi illik xarac istadi ’/3].

Bohramin sonuncu — yeddinci gozali Slavyan sahinin qizi olmusdur.

“Slavyan sahina yazdi kagiz,

Istadi ondan da o dilbar giz:.

Yeddi el sahindan bu qayda ila
Bohram sahib oldu yeddi gozala ™ /3].

Osorin adindan vo yeddi gézalin yeddi iglimdan gatirilmasi bir daha
tosdiq edir ki, Nizami oxucusunun farqli 6lkalarin modaniyyati va hayati,
adoat-ananalari ilo tanig etmok, onlara rogbat oyatmaq olmusdur.

“Yeddi gozol” poemasinda miixtalif xalglarin maddi-madaniyystin-
don, onlarin 6ziinomoxsus keyfiyyatlorindon da bahs olunur. Bu cahat Niza-
minin basqa asorlori tigiin do xarakterikdir. Nizami Goncovi hansi xalqa,
hans1 moadaniyyats aid olmasindan asili olmayaraq yaxsini yaxsi kimi dayar-
londirir, ondan istifado edilmasini toblig vo tosviq edir.

“Xotayi geyinib, xota ortonson” — Xotay — Kitay, Cin. Cinin zorxara
geyimlari an gozal va giymatli geyimlor sayilmisdir. Sairin dilinda islonon
Xotayi-pus ifadasi — “Cindon golon pargalardan tikilon giymatli libaslar
geyon” monasinda islonmigdir.

“Tam oks-oyarli noqdi Goncodon

Rumi cesnisiylo parladinca mon...” [3]

Oks-oyarli — on tomiz qizildan duzsldilmis, uzarinds moshur vo qiid-
rotli sahin oksi hokk edilmis pul demakdir. “Rumi ¢esnisi” birlosmasi “Vi-
zantiya imperiyali kimi yuksok ayarli parlaq qizil pul” moanasinda islodilmis-
dir. Sair 6z poemalariin ayarinin yiiksokliyini geyd etmok magsadilo “Ru-
mi ¢esnisi” ilo miiqayiso aparmisdir. Burada ifads olunan asas fikir odur ki,
Nizami Gancads ii¢ yiiksok oyarli qizil poemasini yazib basa ¢atdirmis vo
onlar1 saha ithaf etmisdir.
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“Qara somur ila garanhq geco
Burtas pardasini ortdii gizlica” [3].

Rusiya ¢ollorinds yasayan tiirk qobilslorindon biri Burtas olmusdur.
Bu gobils asason ovguluq vo heyvandarligla masgul olmusdur. Nizaminin
dovriinds xazi Azarbaycana burtaslar va ruslar gotirirmislor. Burtaslarin yor-
ganlar1 parlaq ag doalo dorisindon olmusdur. Burada Nizami hamin darilarin
rongini giindiiziin is1g1 ilo muqayiss etmisdir.

Nizami Goancoavi ensiklopedik biliys malik soxsiyyat olmusdur. Onun
yaradiciliginda comiyyatde miixtalif xalglarin dinc yanagi vo birgs yasamasi
ideyalar1 ortaya atilmis, ayriayri madeniyyatlorin bir-birini inkar etmomasi,
oksing, madoniyyatlorin, eloco do dinlorin insanlari yaxinlagdirmasi ideyasi
ortaya atilmigdir. Nizami asarlorinds miixtslif dinlor haqqinda molumat ver-
mis, bu dinlorin insanlart yaxsiliga, dinc yanasi yasayisa, dostluga, qarsiligh
yardima ¢agirdigin1 geyd etmisdir. O, xalqlar arasinda etibarli, dayaniqli yaxs:
miinasibatlorin formalasmasinin miimkiinliiylini, bir 6lkods yasayan ayri-ayri
etnoslarin bir-birinin madaniyyatine hdrmat baslomasinin vacibliyini, dinlor-
arast miinasibatlords tolerantligi gabul vo tosviq etmisdir. Poemalarinda miix-
tolif dinlor haqqinda verilon molumatlar da bu amala xidmot etmisdir.

“Usul, firu il> oldu asina
Boxtiysu rayina, iysu baxtina” [3].

Poemadaki Iysu adi Isa peygombori bildirir. Isanin taxti gunos kimi
gOyliin dordiincu gatinda yerlogsmisdir. Baxtiysu VI asrdo yasamis vo Abba-
silor xilafatinin saray hakimi olmusdur. Onun s6hrati har yera yayilmisdir.

Korpa Arslan dinin ehkamlarini, soriotin ganunlarimi dagiq yerino ye-
tirdiyi iigiin Isanin qaygisindan mohrum deyil.

“Zulmat, nur pardasi altda he¢ zaman
Uzaq olmaz essak mehri-Isadan” [3].

Ziilmat gecs Vo isiqh gunduziin bir-birini oavoz etdiyi alomds essoyin
mohrasi (belinin fogaralori) do Isanin mehrin vo qaygisindan konarda gal-
mur. Burada Isanin Beytiil-Mugoddoass getdiyi essok nozords tutulmusdur.

“Sarydr Musanin danasi, albat,
Cox verdilor ona, odur ki, qiymat” /3].

Dil va adobiyyat, X1 cild, Ned, 2021 129



Masmaxanim Qaziyeva

Musanin danasi. Tovratdaki “Qizil dana” nozordo tutulmusdur. Musa
peygombar xalqmni — yohudilari Firondan xilas edib Misirdon Falastins goti-
rib ¢ixarmigdir. Onun ummatinin bir hissasi tovhidi (monoteizmi, tok ilahili-
yi) gabul etmoamis, qizildan bir dana duzoldib ona biit kimi sitayis etmisdir.
Musa timmsatinin dogru yola, Allahin yoluna qayitmasi iigiin bu biitii sindi-
rib mohv etmisdir.

“Sammas mabadindan ¢ixib kanara,
Abbasilar kimi geyinib qara...” /3].

Sammas “gunoaso qullug edon” manasini verir. Ravayata gors, bu soxs
atosgahi tikon atogporast olmugdur. Sommas mobadi “atosgah”, “atosgods”
monasindadir. Atagparastlor miigeddos odun alovlandigi bu ciir mobadlorda
oda sitayis etmislor.

Mohommad peygomborin omisinin adi Abbas olmusdur. Abbasilar Xxi-
lafoti onun adi ilo baghidir. Bu stilalonin simvolu gara rong olmusdur. Abba-
sin gara diyart — gara giinbad poemada bu monada islodilmisdir.

Cagdas diinyamizda madoniyyatlorarasi dialoqun shamiyyati déns-dé-
no geyd olunsa da, bu sahads miixtalif beynslxalq toplantilar kegirilso do Si-
yasi proseslar, diinya siyasotinds hegemonluq iddialar1 daha da artir. Bir sira
olkalords islamofobiya gilinbagiin genislonir, dovlat siyasotine ¢evrilmaya
baslayir. “Islamofobiya” “islam qorxusu” anlammni verir vo bir sira glkolordo
islam qorxusu ciddi sokilds toblig olunur, Peygombarimizin, dinimizin teror
Vo diisman obrazi yaradilir. Bunun miigabilinds xristian 6lkalorinin bir-biri-
no yardim vo dastoyi giiclondirilir.

Azorbaycan Prezidenti xarici telekanallara verdiyi miisahibalorindo
dofalorlo geyd etmisdir ki, “ermonilor bizim biitiin tarixi abidslorimizi,
muzeylarimizi, moascidlorimizi dagitmiglar. Bu giin Agdam mascidinin, Susa
moscidinin dagidilmast ermoni vohsiliyinin agig-aydin siibutudur. Bu, tokca
Azorbaycanin tarixi irsino qarsi deyil, eyni zamanda, Islam doyarlorino,
Islam tarixi irsino qarst olan hiicumdur’[4].

Ermanistanin Azarbaycan modoaniyyatine vo timumilikds islam dayarlo-
rina vurdugu ziyan, toratdiyi vohsilik g6z qarsisinda oldugu bir zamanda bir
sira Olkalor Azarbaycanin asrlorlo qorudugu, monfur gonsularimizin ermani-
losdirmoys cohd gostoardiyi alban mabadloari ils bagli ermoni va xristianparast
movgedon mosoalalor galdirmaga cohd gostarirlor. Basariyyato boyiik dahilor
vermis, multikultural va tolerant bir 6lks olan Azarbaycanin haqq sasi yens do
yetorinco esidilmir. Azorbaycan Prezidenti conab ilham Oliyevin belo bir
dovrda 2021-ci ili “Nizami Gancavi ili” elan etmasi ilo bagli imzaladigi So-
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roncam boyiik shamiyyat dasiyir. Saroncamda deyilir: “Nizami Gancavi omrii
boyu dovriin mithiim madaniyyat moarkazlorindon olan qadim Azarbaycan so-
hari Goncado yasayib yaradaraq, Yaxin vo Orta Sorq folsofi-ictimai vo badii-
estetik diigiinco tarixini zonginlogdiran ecazkar s6z sonati incilorini do mohz
burada arsays gotirmisdir. Nizami Goncovinin genis sohrot tapmis “Xomso”’si
diinya poetik-falsofi fikrinin zirvasinds dayanir. Miitofokkir sair ¢ox sayda da-
vamegilarindan ibarat boyiik bir adobi moktabin biindvrasini qgoymusdur. Niza-
Minin an moaghur kitabxana vo muzeylori bazayan asarlori Serq miniatiir sane-
tinin inkisafina da tokan vermisdir. Nizami diihasi har zaman diinya sorqsii-
nashigimin diqqst markozinde olmusdur”[5].

“Nizami ili” Azorbaycanda dahi miitofokkirin yaradiciliginin miiasir
diinyanin ¢esidli problemlori miistovisindo dorindon Syranilmasi ii¢lin yeni
iifliglor agacaqdir. Hesab edirom ki, Nizami yaradicilifinda multikultura-
lizm, tolerantliq, madoniyyatlor vo dinlorarasi dialoq masalslori daha genis
planda aragdirma va todgigat movzusu olacaqdir. Bu tadgiqatlar Azarbaycan
madoniyyatinin, adabiyyatinin, Azorbaycan humanizminin dorin vo qadim
koklorini agib gostormokdo, tarixi faktlar1 beynoslxalq saviyyads yayamaqda
mithiim rol oynayacaqdir. Multikulturalizmin Azorbaycan modelinin godim
tarixo malik olmasi biitiin diinyada 6z tosdiqini tapmalidir.

Multikulturalizm vo madoniyyatlorarasi dialoq problemi bu giin osas
problemlordon biridir vo onun aktualliginin izahina bdyiik ehtiyac duyul-
mur. Multikulturalizm uzun tarixi yol ke¢mis fenomenal hadisalordon, mii-
rokkob elmi-folsofi anlayislardan biridir. Cagdas diinyada multikulturaliz-
min osas sabablori globallasma vo migrasiya ilo baghdir [6]. Multikultura-
lizm vo “kosmopolitizm” anlayislar1 arasinda prinspial forq ondadir ki, on-
lardan birincisi milli-madoniyyatin 6ziinomaxsuslugunu qoruyub saxlamagi,
digori iso insanin madoniyyat se¢imindo miistoqilliyini, sorbastliyini miida-
fio edir. Multikultural perspektiva goro he¢ bir siyasi doktorina, eloco do
ideologiya biitiin haqigati ifado eds bilmoz. Yaxsi comiyyet, insanlarin gar-
siligli anlagsma soraitinds yasayisi iso miixtolif modoniyyatlor arasinda dialo-
qu tolob edir. Azorbaycanin multikulturalizm modeli do insanlarin dinc ya-
Nas1 yasamasini, moadoniyyato, adot-ononalors qarsiliglt hrmati, dini vo hor
clir bagqa tolerantligi 6ziindo birlosdirir. Azorbaycan multikulturalizminin
tarixi godimdir va bu tarix sifahi xalq adabiyyati nlimunalarimizds, Nizami
Goncovi kimi diinya sohratli miitofokkirlorimizin yaradiciliginda dorin izle-
rini qoymusdur. Bizim isimiz homin izlori, Azorbaycanda multikulturalizm
ideyalarinin gqaynaqlarini agib biitiin diinyaya yaymaq olmalidir.
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Masmakhanim Gaziyeva
Summary
The idea of multiculturalism in Nizami Ganjavi creativity

The article deals with the ideas of multiculturalism in the works of the
prominent Azerbaijani thinker and poet Nizami Ganjavi. Studies show that the
value and importance of culture, religion and science throughout the poet's work
came to the fore. Analysis of theworksof Nizami reveals thatis
also reflected through the poems. The brilliant thinker glorified the important role
of intercultural communication of different social groups, called on people of
different religions to live peacefully, to help each other, to do good deeds. Nizami's
creativity is one of the important literary and artistic sources proving and
confirming that the ideas of multiculturalism in Azerbaijan have an ancient history.

Macsmaxanym Ka3zueBa
Pesrome
HNnen myapTuKyIbTYpaiusMa B TBopuecTBe Huzamu I'inmxeBu

B craTtee paccmaTpuBaroTcs e MyJIbTUKYIbTYpalu3Ma B TBOPYECTBE BUI-
HOTO azepOaiipkaHCcKoro MBICTUTEN u modta Huzamu ['sHmkeBu. MccnemoBanus
IMOKa3bIBAKOT, YTO HCHHOCTb W BAXHOCTHL KYJIBTYPbI, PCIWIMHM W HAYKH Ha
MPOTSKEHUH BCETO TBOPUECTBA MI03Ta BBIIBUTAINCH HA NIEPBBIH IUI1aH. be3ycnoBHo,
3TO HAIUIO CBOE OTPAXXEHUE B NPOU3BEACHUSX. | €HUAIBHBINA MBICIHUTENDL IIPOC-
JIaBJIdJI BAXXHYIO POJIb CMCIICHHA KYJIBTYP PA3HBIX HAPOAOB B JKU3HHU Y€JIOBCKA,
MPU3BIBAI JIFOAECH Pa3HBIX PEIUTHN KUTh MHPHO, K B3aHMOIIOMOIIM, TBOPEHUIO
no0peix nen. TBopuectBo Huzamu siBisieTCsl OZHUM M3 BaXKHBIX HCTOYHUKOB, JOKA-
3BIBAIOIINX M IOATBEPIKIAIOIIMUX, YTO UIEH MYJIBTUKYJILTypajlu3Ma B A3ep6a17111-
JKaHe UMEIOT JPEBHIOI0 UCTOPHUIO.
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